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이제는 보여요
“Now I See!”
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REFERENCES: JOHN 9:1-38; THE DESIRE OF AGES, PP. 470-475.
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니다. “이 사람이 구걸하던 바로 그 사람이 맞나요?”, “아니야,
21
그 사람을 닮은 사람이겠지.”
하고 말하는 사람도 있었습니다.

청년은 예수님께서 고쳐주셨다는 말을 하고 싶었습니다.
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But this young man was not afraid of the Jewish rulers. He was thankful that Jesus

여러분도 이 놀라운 이야기를 친구들에게 전해주고 싶나요?

had done something good for him, and he wouldn’t keep quiet. He told the rulers about
the mud, and how he had washed it off in the
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Pool of Siloam. And they chased him out of
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the synagogue!

말하기

When Jesus heard about that, He

“Now I See!”

예수님이 소경의 눈을 뜨게 해 준 방법을 말해보세요.

went to find the man. For the first
time the man saw the One who

When something wonderful happens to you,
whom do you tell about it? A long time ago

had healed him. He saw Jesus

something wonderful happened to a blind

smile, and he smiled back. Then
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man. Whom do you think he told?

the man knelt before Jesus and
생각해내기

thanked Him for healing him.

ne day Jesus saw
a young man
who had been
born blind. The
young man sat by the road,

눈을 뜬 소경이 예수님을 만나서
맨 처음 어떻게 했을까요? 여러분의 마음을 그림으로 그려보세요.

begging people to give him a little money. But Jesus didn’t give him any money. He gave him
something much better!

He would never forget this

Jesus spit on the ground, made a little mud with the spit, and

Memory Verse

day! And he would never

“One thing I do
know. I was blind
but now I see!”

stop telling people about the
wonderful thing Jesus had done for him.

put the mud on the man’s eyes. “Go wash in the Pool of Siloam,”
Jesus told the man.
So the blind man went to the pool and washed. An amazing
thing happened! As soon as the mud was rinsed from his eyes, he

JOHN 9:25, NIV.

could see! Imagine how happy he was! And imagine how surprised

The Message

his family was when he came home. He was like a different person.

We serve God when
we tell others what
He has done for us.

In fact, the neighbors weren’t even sure it was the same man. “Isn’t
this the same man who used to sit and beg?” they asked.
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요한복음 9:1-38,
시대의 소망 470-475
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